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SEGURANCA EM ESPACO CONFINADO

A secdo a seguir abordard as precaugdes de seguranca que devem
ser seguidas ao trabalhar com equipamentos de ventilacdo em espaco
confinado. Qualquer usuario deve estar familiarizado com as informagoes
nesta secdo antes de utilizar o equipamento. Vocé é responsavel
pela operagao segura do seu equipamento. Vocé deve garantir que
qualquer pessoa que opere ou trabalhe em torno do equipamento
esteja familiarizada com os procedimentos de ventilacdo em espagos
confinados. Lembre-se, vocé é a chave da seguranga. Boas praticas de
seguranga nao protegem apenas vocé, mas também as pessoas ao seu
redor. Faca dessas praticas uma parte funcional do seu programa de
seguranca. Certifique-se de que todos que operam dentro ou em torno
de um espacgo confinado estejam familiarizados com os procedimentos
recomendados e sigam as precaugdes de seguranca.

ATENGAO: Para evitar lesdes pessoais de seguranca, danos aos
equipamentos e potencial acidente perigoso; ndao use o produto
antes de ler este manual.

Por motivos de seguranga, este equipamento deve ser operado
exclusivamente por pessoal qualificado. Antes de utilizar ou realizar
qualquer manutencdo, leia e compreenda o manual do produto.

e Este produto deve ser usado apenas para os fins previstos.

e N3o descarte este manual, bem como suas instrucdes de uso.
Assegure-se de que os usuarios o utilizem e conservem corretamente.

e Siga todas as normas e regulamentos locais e nacionais aplicaveis a
este produto.

e Nao utilize produtos que estejam danificados ou incompletos.

e Nao faga modificagbes no produto.

e Em caso de danos ou falhas no produto ou em seus componentes,
entre em contato com o fabricante.

IMPORTANTE

e N&o opere este equipamento onde houver substancias perigosas,
explosivas ou inflamaveis.

e Ao usar aparelhos com energia elétrica, as precaucbes basicas
de seguranca devem sempre ser seguidas para reduzir o risco de
incéndio, choque elétrico e/ou ferimentos pessoais.

e N&o mergulhe este equipamento na agua ou use em condicOes
excessivamente Umidas.
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Isso ndo € um brinquedo! Mantenha fora do alcance de criangas. Este
equipamento deve ser usado apenas por pessoas qualificadas.

Risco de lesdo! Mantenha o cabelo, roupas largas, dedos e todas as
partes do corpo longe da entrada e saida de ar.

Nunca bloqueie a entrada ou saida de ar durante a operacgdo.

Nunca insira um objeto através da grade de protecdo do produto.
Se o0 equipamento estiver danificado, ndo o use. Contate a fabricante
para manutencgdao e/ou revisao.

Risco de lesao! Nao mova o equipamento durante a operagao.

Risco de choque elétrico! Tome precaugdes para evitar lesdes.

Este equipamento ndo deve ser alimentado por um temporizador ou
conectado a um circuito que é regularmente ligado e desligado.
Antes de operar o equipamento, certifique-se de saber como desliga-
lo em uma emergéncia.

Antes de operar o equipamento, certifique-se de que nao haja itens
gue possam ser soprados / sugados pela corrente de ar. A distancia
minima do equipamento para objetos ao redor deve ser de 1 metro.
Sempre use um cabo de extensdao 14 AWG (2,5mm2) ou superior.
Instale sempre o equipamento de forma que nao fique diretamente
exposto a respingos de agua, chuva ou gotejamento.

Certifique-se sempre de que todos os cabos estdao protegidos contra
curto-circuito e sobrecarga.

Sempre desconecte o equipamento da fonte de alimentagdo quando
ndo estiver em uso.

Nunca puxe ou carregue o equipamento pelo cabo de alimentacgao.
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1. DESCRIGCAO

O ATMOS SAFE - SERIE M é um sistema portatil de ventilagdo e remogdo
de gases, fumos e poeiras indicado para uso em espagos confinado.
Projetado para a maxima eficiéncia no direcionamento de ar, atende a
NR-33 e NBR 16.577 e possui dupla fungdo num mesmo equipamento,

insuflador e exaustor.

2. ESPECIFICACOES TECNICAS

MODELO |ATMOS ATMOS SAFE | ATMOS SAFE  ATMOS
SAFE 20M | 30M 40M SAFE 60M

Tamanho 200 300 400 600

(mm)

Voltagem 200~240 200~240 200~240 200~240

V)

Frequéncia | 50/60 50/60 50/60 50/60

(Hz)

Velocidade | 2800/3300 | 2800/3300 1720 1400

(r/min)

Poténcia 180/230 500/550 1200 2200

(W)

Vazao de 25/30 m3/ 65/77 m3/ 120/130 m3/ | 290 m3/

Ar min min min min

(m3/min) 0,417/0,500 | 1,083/1,283 |2,000/2,167 4,83 m3/s
m3/s m3/s m3/s 17.400
1.500/.1800 | 3.900/4.620 |7.200/7.800 m3/h
m3/h m3/h m3/h

Pressao 245/295 385/450 398/550 1100

estatica

(Pa)

Ruido 61 69 73 92

(dBA)

Peso (Kg) |9 14,5 25,15 30
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3. ESTRUTURA

3.1 Identificagcdo das partes
1. Grade de protecao

frontal

Borda de encaixe do duto
Alca para transporte

Cabo de alimentacao

Botdo liga / desliga

vhwn

Fig. 1

4. OPERACAO E FUNCOES

Aviso: Verifique se 0 ATMOS SAFE - SERIE M fornece fluxo de ar positivo
o tempo todo durante o uso. O equipamento pode ser usado com um
alarme que alerta os operadores quando e se a ventilagao positiva for
perdida.

4.1 Ventilacao e resfriamento

Este equipamento pode mover grandes volumes de ar rapidamente
para fornecer ventilacdo e resfriamento.

4.2 Controle de umidade

Este produto pode ser usado para remover a umidade de uma area.
Porém, seu uso ndao impedira a formacdo de mofo ou bolor.

4.3 Empilhamento

A caixa permite empilhar um equipamento em cima do outro. Confirme
que o produto esteja no nivel do solo antes de empilha-lo. Nunca
empilhe mais de 2 produtos em uma unica pilha.

4.4 Sistema elétrico

Verifique regularmente se o cabo de alimentacdo esta danificado. Se o
cabo de alimentacdo estiver danificado, devera ser substituido.

4.5 Saida de ar

Poeira e outras sujeiras podem se acumular na saida de ar. A saida de ar
deve ser limpa regularmente.

4.6 Limpeza

Nao use qualquer dispositivo de lavagem pressurizado para limpar seu
equipamento. Utilize um pano macio, limpo, detergente neutro e agua.
Mantenha o motor e a fiacdo secos. Se algum elemento elétrico ficar
molhado, ele deve ser seco imediatamente.
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5. PROCEDIMENTO DE UTILIZAGAO

ATENCAO!
Nunca mova o ventilador durante o
funcionamento.

Nota: 0 ATMOS SAFE - SERIE M deve ser
colocado a 1,5m da boca de acesso do
espaco confinado, preferencialmente
na direcdo do vento. Isso reduzird a
chance do ar contaminado retornar ao
espaco confinado (Fig. 2).

Fig 4
Mangueira de ventilagao

Ventilador

Remova o ATMOS SAFE - SERIE M
da embalagem. Certifique-se de que
nenhum material da embalagem
esteja bloqueando a entrada ou saida
de ar.

Coloque o produto em local nivelado.
Encaixe 0 duto (vendido
separadamente) com seguranga
usando a correia de amarracao (Fig.
3).

[ l/'z—ar
S (LS

i

Fig. 3

Ligue o ATMOS SAFE - SERIE M a
uma tomada aterrada com poténcia
nominal aprovada, usando o cabo
de alimentagdo do equipamento.
Caso necessario, utilize um cabo
de extensdo 14 AWG (2,5mm?2) ou
superior.

Pressione o interruptor de alimentagao
para a posicao “1” = “LIGADO"” (Fig. 4)

5.1 Duto de extensdo (vendido separadamente)
O duto de extensdao é construido em polietileno de alta densidade e
possui alta resisténcia a produtos quimicos e temperaturas extremas.

Nota: A fabricante ndo pode assegurar a eficiéncia, seguranca e / ou a
conformidade do equipamento quando utilizado com algo que nao seja
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um acessorio para espaco confinado aprovado pela fabricante.

Modelo GSDUTO 20 | GSDUTO 30 | GSDUTO 40 | GSDUTO 60
Didmetro do | 200mm 300mm 400mm 600mm
duto
Extensao 10m 10m 10m 10m

6. MEDIDAS

ATMOS SAFE 20M | ATMOS SAFE 30M | ATMOS SAFE 40M | ATMOS SAFE 60M
L 320 380 450 710
D1 | 260 375 480 540
D |203 303 403 485
H 330 430 530 720
7. AVISOS

7.1 Deve-se evitar que o equipamento caia de lugares altos ou seja
mexido.

7.2 Para evitar resultados incorretos ou possiveis danos ao equipamento,
opere e manuseie o produto de acordo com o manual.

7.3 O produto ndo deve ser armazenado sob circunsténcias adversas
como, temperatura excessivamente alta ou baixa, alta umidade, campo
eletromagnético e forte luz do sol.

7.4 Para limpeza do equipamento, utilize um pano macio, limpo e Umido.
Caso necessario, utilize produtos de limpeza a base de dagua somente, a
superficie pode ser raspada ou destruida com solvente caustico ou coisas
duras.
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TERMO DE GARANTIA

Este produto é garantido contra possiveis defeitos de fabricagcdo, ou
danos que se verificar durante o uso correto do equipamento, no periodo
de 12 meses ap0ds a data da compra.

Esta garantia se aplica exclusivamente a venda de produtos novos ou
ndo utilizados ao comprador original.

A garantia se limita ao reembolso do valor pago, ao reparo ou a
substituicdo de um produto defeituoso devolvido ao centro de assisténcia
técnica da empresa dentro do periodo de garantia. Em nenhum caso, a
garantia podera exceder o prego de compra pago pelo comprador.

E uma condicdo expressa da garantia que o comprador inspecione
cuidadosamente todos os produtos ao recebé-los, para verificar a
presenca de danos.

Exclui-se da garantia:

e Uso inadequado: qualquer produto que tenha sido mal utilizado,
modificado, negligenciado ou danificado por acidente, condicdes de
funcionamento anormais, manuseio inadequado ou uso impréprio;
Sinais fisicos e/ou eletrénicos de utilizagdo fora das especificagdes;
Lacre rompido; aparelho violado por técnicos ndo autorizados;
instalacdo de pegas ou acessorios ndo aprovados;

e Qualquer sinal de dano fisico por armazenamento inadequado,
exposigao a produtos quimicos e quedas;

e Substituicdo de pecas, acessorios e/ou componentes devido ao
desgaste natural do produto decorrente de seu uso;

Ao enviar o equipamento para a assisténcia técnica favor atentar-se a:

I. No caso de empresa devera ser enviada uma nota fiscal de simples
remessa ou de remessa para conserto.

II. No caso de pessoa fisica devera ser enviada uma carta informando
qgue o aparelho foi enviado para a assisténcia e os possiveis problemas.

Ao solicitar qualquer informacdo técnica sobre este equipamento tenha
em mados o numero da nota fiscal de compra e nimero de série do
equipamento. Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos, correm por conta do comprador.

As informacgOes e especificagdes presentes neste documento estdo
sujeitas a alteragGes sem aviso prévio.

Para saber mais acesse www.gasandsafety.com.br.
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